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Teritoriul Wyoming, 1873

Blue Parker o vizu apropiindu-se de la o distanti de un kilometru
si ceva, mergand la trap pe calul acela ciolinos cu care venise acasi
cuun an in urma. Un cal iute la manie, daci se putea spune asa ceva.
Dar, de fapt, si Jessie era destul de irascibili. O, nu intotdeauna.
Uneori era cea mai drigutd domnisoard, un inger cu inima de aur.
Avea darul de a scoate la iveala instinctele protectoare ale barbatilor
si de a le da peste cap inimile.

Inima lui Blue fusese pierduti inci de la primul zambet pe care
Jessica i-l aruncase, aritindu-i dintii albi si sclipitori intr-un zaim-
bet plin de cilduri. Asta fusese cu doi ani in urma, in ziua in care el
venise sa lucreze pentru tatil ei, angajindu-se ca ajutor suplimen-
tar pentru adunatul de toamna al turmei. Riméisese si dupi aceea
si ajunsese sd o cunoasca bine pe Jessie, lucrdnd cot la cot cu ea.
Ajunsese sa o iubeasca — uneori insi o ura, atunci cand se inchidea
fata de el si fata de oricine altcineva. Sau atunci cand se certa cu tatil
ei gi-si revdrsa mania asupra celor din jur. Era crudi atunci, desi Blue
se indoia ca o ficea intentionat. Amiriciunea o determina uneori si
izbucneascd, dar asta era tot. Jessica Blair nu avusese o viati usoari.
El voia sa ii facd viata mai plicuts, dar, atunci cind adunase suficient
curaj pentru a-i cere mana, ea crezuse ci glumea.

Apropiindu-se, Jessie il vizu pe Blue si-i ficu un semn cu mana.
Elisi tinu rasuflarea, sperind ca ea avea si se opreasca. O vizuse atit
de rar in ultimul timp. De cand tatil ei murise, Jessie nu mai mun-
cise pe pasune — pand in urma cu o siptamani, cind sosiseri ei. Blue
nu o mai vdzuse niciodata atit de furioasa. Iesise in trombd din casi
si aproape cd-si ucisese calul cilarind nebuneste.

Jessie se opri, aplecindu-se in sa si odihnindu-si bratele pe
oblanc. li arunca lui Blue un ranjet.

—Jeb a vazut ieri niste vite riticite pe langa paraul de la sud. Ce-ai
zice sa ma ajuti cu ele, Blue?
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Stia deja care avea si fie raspunsul lui si, in timp ce el didea apro-
bator din cap, fata i se lumini de plicere, iar zimbetul ei se largi.
Jessie se simtea cutezatoare astizi. Trecuse deja pe langa citeva aju-
toare, dar nu ii intrebase nimic, dorind si-1 giseasca pe Blue. Plina
de indrizneals, il provoca:

—Ne intrecem pani acolo, si-mi vei datora un sdrut daci ajung
prima.

- Asa facem, fato!

Paraul era la doar citiva kilometri distanta. Sigur cd Jessie casti-
ga. Chiar daci roibul lui Blue ar fi fost la fel de bun ca Blackstar, Blue
nu l-ar fi lasat sa castige.

Jessie se angajase cu totul in cursa, lasind astfel sa iasa o parte
din tensiunea care se adunase in ea ca un nod strans. Cu respiratia
ingreunat, Jessie descileca si se lisa si cada in iarba inaltd de pe
malul paraului, rizand. Blue ajunse un moment mai tarziu, pentru
a-si plati sirutul, o pedeapsa care nu l-ar fi putut face mai fericit.

Asta-si dorise Jessie de la bun inceput, asta si mai mult, isi spuse
ea razvratita. Sarutul lui Blue fusese placut. Dar stiuse cd asa avea s
fie, deoarece o mai sirutase o datd, in primavar3, iar ei ii plicuse. Fu-
sese primul ei sirut. Si alti barbati dorisera si o sarute, stia asta, dar
era fiica sefului, iar lor le era teama atit de temperamentul ei iute,
cat si de furia lui. Asa ci nici unul nu indriznise. Doar Blue. lar ea
nu se suparase deloc. Era un tinir aritos acest Blue Parker, cu parul
auriu si ochii cprui adanci si expresivi, care-i spuneau cat de mult
o plicea. Cei mai multi barbati o priveau asa cum o privea si Blue,
desi feminitatea ii era ascunsa de hainele barbatesti pe care tatal ei
insistase sa le poarte.

Tatil ei. Dispozitia ei se inrautati brusc gandindu-se la el.

Doar cu citeva luni in urm4, fusese disperata la gindul ci era atat
de singuri pe lume. Si totusi, acum nu mai era singurd, insa ura si
mai tare acest lucru. Oare ce-l ficuse pe tatil ei si trimita scrisoarea
care-i adusese pe ei la ferm3? Vizuse scrisoarea si cunostea suficient
de bine scrisul tatalui ei. Dar de ce o facuse?

Era neverosimil ca tatil ei si fi cerut ajutorul persoanei pe care
o ura mai mult decit pe oricine altcineva! Jessie stia despre aceas-
ti urd de zece ani. Nu invitase si ea si urasca, tocmai din cauza
urii tatdlui ei? Dar tatal ei scrisese acea scrisoare. Apoi murise, iar
scrisoarea fusese livratd, asa cum specificase el in testament. Apoi,
sosisera ei, punand capat libertitii proaspit dobandite de Jessie.

SSEREEYS e s —

Vantul sdlbatic ————

Iar ea nu putea face nimic in legaturd cu asta, pentru ci era ceva
aranjat de citre tatal ei.

Era pur si simplu nedrept! Jessie nu avea nevoie de gardieni. La
urma urmei, tatal ei se asigurase ci era in stare si-si poarte singurd
de grija. Trebuise si invete si vaineze, sa cilareasca si si tragd mai
bine decat multi barbati! Cunostea toate aspectele vietii de ferma3 si
se putea ocupa de cresterea vitelor la fel de bine ca tatal ei.

Blue stitea putin maila o parte, stiind ca ea avea nevoie si se gin-
deasci. Jessie rememora primii opt ani ai vietii ei, inainte ca tatal ei
sd o filuat de la scoala cu internat, aducind-o la ferma. O fortase sa
inteleagi adevirul despre mama ei, dar, chiar si asa, Jessie il iubise.
Poate ci nu incetase niciodata si-1 iubeasca, nici micar atunci cand il
urase. Nu suferise ea atat la moartea lui? Nu-si dorise ea si-l ucida pe
cel care-1 impuscase? Cu toate acestea, intelesese ci moartea lui avea
sa insemne libertatea ei. Nu asa sperase si o cistige, dar cistigase,
totusi, sansa de a fi ceea ce era cu adevirat — nu ceea ce isi dorise
Thomas Blair s fie. lar acum libertatea ii era negati din nou.

Trebuia si recunoascd insa ca, dintr-odata, ceea ce dorise intrea-
ga viata era pe locul al doilea, dupa dorinta de a-i soca, de a le arata
in ce o transformase Thomas. Voia ca ea si se simta prost, sd se simtd
vinovati, si o creada pe Jessica salbatici si imorala. In acest scop,
ascunsese toate rochiile frumoase pe care tocmai le adusese acasa,
toate parfumurile si panglicile si bijuteriile pe care si le putuse cum-
pira in sfarsit. Si tot pentru asta il ciutase pe Blue, voind ca el sa faca
dragoste cu ea, astfel incit ea si afle si si fie socata.

Gandindu-se la asta, atentia i se indrepta din nou asupra lui Blue.
Acesta se apropiase, si, in timp ce ea se rasuci inspre el, el o saruta
din nou, de aceasta data cu insistentd. Cimasa ei de bumbac albastru
paru si se deschida singura in timp ce se sirutau, iar ea fu uluitd sa-i
simta mainile atingadndu-i sanii. Trebuia s3-1 opreascd? Sunetul facut
de un barbat tusind pentru a-si curita gatul o salvi pe Jessie din a-1
opri pe Blue. Fu recunoscitoare, dar isi didu seama de cum aritau
lucrurile pentru cel care ddduse peste ei. Se ruga si fie doar Jeb, care
ar fi inteles. Cu precautie, se uitd peste umdarul lui Blue, apoi simti
cum fata i se aprinde cu totul. Era un strain calare pe un frumos cal
auriu cu coama si coada albe. Barbatul privea in jos spre ei, cu o ex-
presie de amuzament scandalos intiparita pe fiecare linie a chipului
sau intunecat, frumos cizelat. Era tandr si, la naiba, cel mai frumos
barbat pe care-l vizuse vreodata. Se simtea neobisnuit de umilita. $i
de ce oare el nu inceta si se mai holbeze?
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Blue incepu si se ridice, foarte stinjenit, dar Jessie se prinse de
cadmasa lui, privindu-1 furioasa. Aproape ca-1 lisase pe striin si vada
cat de dezbricata era. Culoarea lui Blue se intensificd, iar el zAmbi
cu sfiali. Jessie continua si se uite tinta la el in timp ce-si incheia
camasa. Terminand, il impinse si se ridice, si ajunserd amandoi in
picioare, Blue intorcindu-se si-1 infrunte pe barbat, in timp ce Jessie
se ascunsese in spatele lui.

—Tmi cer scuze pentru intrerupere, spuse birbatul, cu voce pro-
funda, care arata clar ca de fapt nu ii parea deloc rau, ci gisea situatia
deosebit de amuzanti. As avea nevoie de putin ajutor, asa ci m-am
oprit pentru a vorbi cu voi.

- Ce fel de ajutor? intreba Blue.

— Caut ferma Rocky Valley si pe 0 anumiti doamna Ewing. in Che-
yenne, mi s-a spus ca voi gasi ferma dupi o zi de cilarit inspre nord,
dar nu am avut noroc nici ieri, nici astazi. Imi puteti spune daci ma
indrept in directia corectd?

—Dumneavoastra... au!

— ... Incalcati proprietatea, domnule, termina Jessie dupa ce-1 pis-
case pe Blue si se opreasca. lesi din spatele acestuia, cu stinjeneala
disparuta, inlocuita de furie. Si sunteti departe de Rocky Valley.

Chase Summers o privi pe fata care stitea in fata lui cu o ati-
tudine atat de beligeranta. Fusese surprins de ostilitatea ei brusca.
Judecind dupi situatia in care o gisise, nu se asteptase si fie atit
de tanara. Arita de paisprezece sau cincisprezece ani, doar o fetita,
suficient de t4nira pentru a putea purta pantaloni. O fatd mai mare
nu ar fi indraznit s poarte asa ceva. lar barbatul de vreo douizeci de
ani era prea batrin pentru a profita de un copil. Dar nu era problema
lui Chase. Expresia lui nu se schimba, nici micar atunci cind ochii
verzi-albastri ai fetei ii aruncara priviri ucigitoare. Era al naibii de
draguta, iar ochii aceia neobisnuiti erau uluitori.

-Dar..., incepu Blue, insi ea siri din nou in spatele lui, piscan-
du-1iarisi.

—Nu stiam c3 incalc proprietatea, raspunse Chase. Daca imi ara-
tati directia In care trebuie sa m3 indrept, voi pleca.

- Tineti-o tot spre nord, domnule, rispunse Jessie, avertizindu-1
apoi taios: Si nu va intoarceti pe aici. Nu ne plac striinii care ne tra-
verseaza pamanturile.

—Voi tine minte acest lucru, replica Chase.

Inclina apoi din cap in semn de multumire si traversa paraul, con-
tinundu-si drumul.
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Jessie se uitd dupa el, cu ochii tinta pe spatele lui, pana cand il
simti pe Blue privind-o in acelasi fel. Expresia lui era un amestec de
confuzie si furie, iar ea isi feri repede privirea. Aplecindu-se pentru
a-si recupera centura cu pistoale, si-o legi in jurul mijlocului, refu-
zand si se uite inspre el.

— Stai putin, fato. Blue o prinse de brat atunci cind ea isi lua pala-
ria si porni inspre calul ei. Ce naiba a fost asta?

Ea incerci si ridice din umeri.

—Nu-mi plac strainii.

~Ce are asta de-a face cu mintitul? intrebd el.

Jessie 1si smulse bratul din stransoarea lui si se intoarse cu fatala
el, ochii tridandu-i furia care se adunase in ea. Blue aproape c3 uitad
de furia lui, deoarece infitisarea ei era o priveliste demna de vazut:
ochii i ardeau verzi-albastrui, sanii se indltau si coborau in ritmul
respiratiei, coada impletit4 i era aruncata peste umar, atingdndu-i
soldurile inguste. Mana dreapti i se odihnea pe patul pistolului, si,
desi Blue se indoia ci l-ar fi impuscat, amenintarea era prezents, asa
ci el nu mai incerci si o atinga.

- Jessie, nu inteleg. Daci mi-ai spune doar ce te-a suparat atét
de tare...

~Totul! izbucni ea. Tu! El!

- Stiu ce am facut eu, dar...

—Ar fi bine s nu mai incerci aga ceva niciodata, Blue Parker!

El se incrunti. Nu vorbea serios. Nu avea de gind si renunte la
ea, oricum. Dar ar fi fost o idee buni si-i atrag3 atentia asupra altui
subiect pentru un timp.

—~Eibine, ce a ficut el? De ce l-ai mintit?

— Al auzit pe cine cauta.

-Si?

—Crezi ca nu am ghicit de ce o cauta?

Blue 1i urmari privirea.

—Nu stii nimic sigur.

Jessie se ageza. :

~Nu stiu? Arita mult prea bine. Trebuie si fie unul dintre jubitii
ei, si afurisit s3 fiu dacd am si-1las la ferma mea, si-si faca de cap
sub acoperisul meu! :

-Si ce ai de gind si faci odata ce-si da seama ca l-ai mintit si
se intoarce?

Jessie era prea furioasa pentru a se gandi la asta.
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—Cine spune ci se va intoarce? Vine probabil de la oras, la fel
ca ea. Nrar reusi probabil nici si iasid dintr-o gaurd din pamant,
addugi ea cu dispret. Nu ai vdzut cit de incircati ii erau coburii?
Este genul de barbat care nu ar supravietui fira si-si cumpere provi-
ziile. Daca ajunge la fortul Laramie sau inapoi la Cheyenne, nu va fi
nerdbdator si se aventureze din nou in silbaticie, unde cel mai apro-
piat magazin este la citeva zile departare. Se va intoarce de unde
a venit si o va astepta pe ea si vind la el ~ si abia astept si se in-
tample asta.

Blue clatini din cap.

— Chiar o urasti.

~Da, o urasc!

~Nu este normal, Jessie, spuse el pe un ton bland. Este mama ta.

~Nu, nu este! Jessie didu inapoi, ca si cum el ar fi lovit-o. Nu
estel Mama mea nu m-ar fi parasit. Nu l-ar fi lisat pe Thomas Blair
sd ma transforme in fiul pe care si l-a dorit. Mama mea a murit aici.
Femeia aia nu este decit o stricatd. Nu i-a pasat niciodati de mine.

—Poate ca suferi, Jessie, spuse el binevoitor.

Jessie voia sa planga. Suferea? De cite ori nu adormise plangand
pentru ca nu avusese pe nimeni aldturi care si-i usureze suferinta
unei vieti pe care o ura? Nu se intdmplase totul din cauza mamei
+ sale? Tatal ei actionase numai pentru a-i face in ciuda acelei stricate,
cum o numea pe mama ei. O retrisese pe Jessie de la pension deoa-
rece mama ei isi dorise ca ea si fie educata. Ti refuzase orice lucru
feminin deoarece mama ei isi dorise si o transforme intr-o domni-
goard. O transformase in ce era acum deoarece stia cd mama ar fi
urit asta. In mod irational, acumulase datorii pentru a construi o
casa demna de o regini, deoarece ar fi fost ceva ce mama ei ar fi iubit
si nu ar fi putut avea.

~Am depaisit de mult pragul suferintei, Blue, spuse Jessie incet.
Nu am avut nevoie de ea pentru multi vreme si cu siguranti nu am
nevoie de ea acum.

Inainte ca lacrimile si-i inunde ochii, Jessie alergi la calul ei si
porni in galop. Nu o deranja plansul, doar ci nu voia si fie vizuta
plangand. Caliri inspre sud, departe de ferma, departe de motivul
lacrimilor ei.
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Cand Jessie intrd in curte, soarele asfintea, iar cerul era patat
cu rosu intunecat si violet la vest, dincolo de munti. Lumina cidea
asupra pridvorului din fata intinsei case a fermei, asa ca ea calari
in spate, unde putea intra prin bucatarie, fara sa fie vazutd. Desca-
lecs si-l trimise pe Blackstar la grajd, lovindu-1 usor pe crupa. Avea
si mearga direct in boxa lui, asteptind-o si vina si sa-l tesale. Era
moarti de foame, deja de citeva ore bune, si voia si ia o imbuca-
turd care sa-i aline foamea cat de cat inainte de a-si pregati calul
pentru noapte.

Blackstar nu avea si se supere daci o astepta citeva minute.
Blackstar nu se supira niciodats, orice ar fi facut Jessie. Obisnuia
sa-i muste pe altii uneori sau chiar si loveasci din cand in cénd,
dar cu Jessie era un inger. Tunet Alb stiuse ci avea si fie bland
cu ea atunci cand 1i ddduse armasarul. Tunet Alb se pricepea la cai ca
nimeni altul, si-l crescuse pe Blackstar de cind fusese un maénz, il
crescuse special pentru Jessie. Ea insd nu ghicise niciodata acest
lucru. In tot acel timp, crezuse doar ci-si ajuta prietenul si imblan-
zeasca un cal.

Fusese un dar atat de generos. Caii erau un semn de bogatie
printre indieni, iar Tunet Alb nu avea prea multi cai. Dar asa era el.
Blackstar nu fusese singurul lui cadou pentru ea de-a lungul anilor
de prietenie. Fusese cel mai apropiat prieten al ei, de fapt, alaturi de
batranul Jeb. Blackstar insemna totul pentru ea datorita prieteniei
lor. Gandindu-se la acest lucru, privindu-si calul mergand la trap in-
spre grajd, aproape uitd de méncare. Dar stomacul {i reaminti, iar ea
pasi in bucitaria intunecata, inchizand cu grija usa in urma ei.

Mirosul cinei persista in bucitiria incapatoare, iar Jessie agtepta
cu neribdare si revind mai tarziu si si-si puni o portie mare din to-
cana ficuti de Kate. Se uita pe tejghele dupa ceva de imbucat rapid si
zambi cand vazu o farfurie cu paine proaspati. Insa apoi auzi vocea
mamei sale si se pregiti si plece. Atunci, auzi o altd voce.
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Se opri acolo unde era, uitindu-se tint4 inspre usa larg deschisa
care ducea spre hol. Era imposibil si fi auzit bine. Nu era vocea aceea,
nu? Se apropie si mai mult de usd, apoi se furisi cativa pasi in josul
holului, oprindu-se in dreptul dormitorului ei. Putea auzi clar vocea
acum, iar fata i se aprinse amintindu-si scena de mai devreme. La
naiba, fusese prinsi cu minciunal!

Se furisa mai aproape de inciperea principald, mergind pe var-
furi din cauza cizmelor ei de cilirie, cu tocuri de cinci centimetri.
Slava Cerului ci nu purta pinteni atunci cand calirea pe Blackstar!
Isi alungi gatul, privind pe dupi colt, pana reusi si vadi intreaga
camera, plina de toate lucrurile frumoase pentru care se indatorase
Thomas Blair, datorii mostenite acum de citre Jessie.

Inauntru, stind unul langi celilalt pe sofaua capitonati, cu spa-
tele la Jessie, erau mama ei si strdinul. Jessie ii privi tinta cateva
momente. El isi diduse jos palaria, descoperindu-si parul casta-
niu-inchis care i se ondula pe gat.

—Nu stiu cine ar putea fi fata, Chase, spunea Rachel. Dar nu
sunt aici decat de o saptimana, si incd nu i-am cunoscut pe vecinii
Jessicai.

—Daci toti sunt la fel de ostili ca puicuta aceea promiscua, nici
nu ai de ce sa te deranjezi. Dacd nu m-as fi intalnit pe drum cu unul
dintre ajutoarele de la ferm4, care m-a indreptat in directia potriviti,
as fi dormit iarasi in cAmp deschis. Mi-a ajuns o astfel de noapte.

Rachel rase.

—Presupun ci nu te-ai indepartat prea mult de civilizatie de cand
te-am vazut ultima oari, nu?

- Daca poti numi orasele de vacari din Kansas civilizatie... Chase
clitina din cap. Dar orice camera de hotel si orice masi caldi sunt
mai bune decat un foc singuratic de tabira.

~Ei bine, sunt bucuroasi ci ai ajuns aici. Cand ti-am trimis acele
telegrame, nu eram sigura ci iti vor parveni. Te-ai mutat mereu des-
tul de mult. $i, oricum, nu eram sigura ci ai si vii.

-Nu ti-am spus eu si-mi trimiti vorbi oricind ai nevoie
de mine?

—$tiu. Dar nici unul din noi nu a crezut ca voi ajunge la asta. Cel
putin eu nu am crezut.

—Nu-ti place si ceri ajutor.

Era o afirmatie.
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- Cat de bine mi cunosti.

Rachel rase cu blandete, iar sunetul zgarie nervii lui Jessie.

— Care este deci problema, doamna? intreba Chase.

Jessie intepeni. Nu-i placea tandretea din vocea lui.

—Nu sunt sigurd cu adevarat, Chase, spuse Rachel ezitdnd. Cel
putin, nu este inca nimic specific. Este posibil sa-ti fi cerut ajutorul
fara sa fi fost, totusi, nevoie. Adica...

—Stai putin, spuse Chase brusc. Nu iti st in fire s ocolesti atat
subiectul, Rachel.

~M-as simti foarte prost sa te fi adus aici pentru nimic.

—Poti uita de asta chiar acum. Fie ci este ceva care te deranjeaza,
fie ca nu, eu sunt bucuros ci am venit. Nu mi mai tinea nimic in
Abilene, si era timpul si o iau oricum din loc. S& spunem c4 aceasta
este 0 vizita pe care ti-o datoram de mult, iar, daci este ceva cu care
te pot ajuta cit timp sunt aici, cu atit mai bine.

—Nu stii cat de mult apreciez acest lucru.

— Nu-ti bate capul cu asta. Doar spune-mi care este problema.

—Are de a face cu barbatul care l-a ucis pe Thomas Blair.

- Blair a fost primul tiu sot?

-Da. '

- Cine l-a ucis?

—Numele barbatului este Laton Bowdre. L-am intalnit in Che-
yenne acum cateva saptamani, inainte sa fi venit aici, la ferma. Ma
dusesem la banc3, la domnul Crawley, cel care mi-a trimis scrisoarea
lui Thomas. Am crezut ci mi-ar putea explica de ce Thomas s-a riz-
gandit dupi toti acesti ani.

—Nu era explicat in scrisoare?

—Nu chiar.

- Sibancherul a inteles?

~Nu. Mi-a spus totusi cid Thomas avea o datorie considerabila
la banca.

—Crezi ci de aceea te-a numit tutorele Jessicdi, pentru ca nu cre-
dea ca se descurca singura?

~Este posibil, spuse Rachel cizuti pe ginduri. Stiu ci nu
si-ar fi dorit ca ea s piarda ferma. Dar este singurul lucru de care
sunt sigura.

~Dumnezeule, mormai Chase. Cum ar trebui si o ajuti? Nu stii
nimic despre viata la ferma.
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-0, Thomas nu se astepta si conduc eu ferma, doar sa ma asigur
ca Jessicai nu i se intAmpla nimic rau inainte si implineasca doui-
zeci de ani sau inainte s se cisatoreasci, oricare s-ar intdmpla pri-
ma data. Simtea ci nu este Inci pregatiti si-si conduci propria viatd
si cd, asa a spus, ar avea nevoie de ghidare, de 0 mana forte, pentru
urmatorii citiva ani. Domnul Crawley mi-a spus c3 scrisoarea fusese
in posesia bancii in ultimii patru ani. Thomas era ingrijorat pentru
Jessica deoarece este atat de taniri. Cat despre ferma, Jessica o con-
duce - si, din cite am vazut, stie foarte bine ce face.

—Nu poti vorbi serios!

- As vrea sa nu fie asa. In vocea lui Rachel se simtea amiriciunea.
Dar Thomas a avut la dispozitie zece ani si lucreze cu ea, si o invete
tot ce era de stiut despre cresterea vitelor. Si altele, mai rele.

~Mai rele?

—Vei intelege la ce ma refer atunci cAnd o vei intilni. Dar, dupi
cum spuneam, l-am intilnit pe domnul Bowdre la banci. Domnul
Crawley ne-a facut cunostinta. Sigur ca si-a exprimat regretele - in
cel mai nesincer mod, as putea adiuga — si mi-a explicat ce s-a intam-
plat. Se pare ci a fost vorba despre un joc de cirti intr-unul dintre
localuri, iar Thomas a pariat pe o suma ridicoli, convins ci avea cir-
tile castigatoare. Dar nu a fost asa, sil-a acuzat pe Bowdre ci a trisat.
Thomas a vrut sd-si scoatd pistolul, dar Bowdre a ajuns primul la al
sau sil-a impuscat pe Thomas.

- Ce spune seriful?

~Spune ca asa au stat lucrurile. Existd o duzini de martori, iar
eu am vorbit cu citiva dintre ei. Toti spun acelasi lucru. A fost o lup-
ta dreapta. Totusi, nu s-a stabilit niciodatd daci Laton Bowdre trisa
intr-adevar sau nu, iar acum este prea tirziu. Problema este ca inca
detine polita lui Thomas. In locurile astea, o datorie la cirti valoreaza
la fel de mult ca aurul.

~Ca jucator de carti, zise barbatul si rinji sardonic. Nu pot spune
cd-mi pare riu si aud asa ceva.

~Ei bine, de aceea este totul atit de ingrozitor. Isi vrea banii, iar
Jessica nu-i are. Cred cd i-ar fi cerut ferma daci nu l-ar fi confruntat
cu privire la politd in fata martorilor, fortandu-l si-i lase timp pen-
tru a plati.

- Cat timp?

—Trei luni.

Vantul sdlbatic

—Si ce spune Jessica despre toate astea?

—Nu este ingrijorata. Spune ca va avea grija de Bowdre dupa adu-
narea de toamna a turmei. Are contracte pentru carnea de vitd cu
cateva dintre taberele miniere din nord.

- Atundi, care este problema, Rachel?

—Laton Bowdre. Pare si fie un ticilos — cel putin asta este impre-
sia pe care mi-a lisat-o mie. Rachel isi musca buza, apoi marturisi:
Chiar nu cred ca vrea banii, Chase. Cred ca vrea ferma.

—Crezi cd ar putea face ceva s-o impiedice pe Jessica sa-i
plateasca?

-Da. Nu stiu insi ce. Si poate ca totul este in imaginatia mea.
Dar m-ag simti mult mai linistita daca l-ai verifica, si vezi ce impre-
sie iti lasa.

—Desigur, fu de acord Chase. Dar de ce nu rezolvi tu partea cu
datoria? Cu siguranta iti poti permite.

—Crezi cd nu vreau? Am incercat si-i dau banii Jessicai, dar mii-a
aruncat in fatd. Nu va accepta nimic de la mine.

-De ce?

Rachel rise cu amaraciune.

~Tatal ei m-a urét si a invitat-o si pe ea sd ma urasca. Si o face
foarte bine.

In camera se ficu liniste pentru un moment, apoi Chase spuse:

- Cand voi face si eu cunostinta cu aceasta femeie incapatanata?

Jessie nu astepta raspunsul. Se duse inapoi pe hol si se strecura in
dormitorul ei. Apuca in graba citeva lucruri, apoi se duse din nou la
bucatarie, lua intreaga paine si parasi casa In liniste.

Era ingrozitor de furioasi. Cum indrizneau sa vorbeasca despre
ea? Cum indriznise Rachel sa cheme un striin care si se amestece in
treburile ei? Femeie incipitanata?? Ticilosul! N-avea decat si mear-
ga la Cheyenne sa-si vare nasul peste tot. Si apoi sa vina inapoi si
sa-i raporteze lui Rachel. Si dupa aceea sa dispara din viata Jessicai.
Dar ea nu avea si fie prin preajma pentru a-1 cunoaste. Nu avea si se
intoarci pana cand el nu va fi plecat.
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